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Instructions For Use; Mode d’emploi; Gebrauchsanweisung; Istruzioni per I'uso; Instrucciones de uso;
Gebruiksaanwijzing; linstrugées de Utilizagdo; Bruksanvisning; Bruksanvisning; Bruksanvisning;
Kéyttoohjeet; Instrukcja uzytkowania; UHcmpykyuu 3a ynompe6a; Upute za upotrebu; Ndavod k pouZiti;

:E Kasutusjuhend; O3nyisc xpriong; Hasznalati utmutatd; Treoracha Usdide; Lieto$anas instrukcija;
Naudojimo instrukcijos; Istruzzjonijiet dwar I-Uzu; Instructiuni de utilizare; Ndvod na pouZitie; Navodila za
uporabo.

Product Code; Code du produit; Artikelnummer; Codice prodotto; Codigo de producto; Productcode; 2802/24XXXX
Codigo de produto; Produktkod; Produktkode; Produktkode; Tuotekoodi; Kod produktu; Koa Ha Spi

’ ‘ iroguard Adaptor
npoaykTa; Sifra proizvoda; Kod vyrobku; Toote kood; Kwdikog mpoidvrog; Termékkdd; Cod Tairge; pirog P
Izstradajuma kods; Gaminio kodas; Kodici tal-prodott; Cod produs; Kéd vyrobku; Koda izdelka.

Product description; Description du produit; Produktbeschreibung; Descrizione prodotto; Descripcion
de producto; Productomschrijving; Descrigdo do produto; Produktbeskrivning; Produktbeskrivelse;
Produktbeskrivelse; Tuotteen kuvaus; Opis produktu; Onucanue Ha npoaykta; Opis proizvoda;

Popis vyrobku; Tootekirjeldus; Meprypagn mpoidvtog; Termékleiras; Tuairisc ar Thairge; |zstradajuma
apraksts; Gaminio apraSymas; Deskrizzjoni tal-prodott; Descrierea produsului; Popis vyrobku; Opis | |nlet/Outlet connectors: OD 40mm / ID 34.3mm and OD
izdelka. 40mm / 31.5mm (approx.).

Spiroguard Adaptor;  Adaptateur Spiroguard; Spiroguard-Adapter; Adattatore Approx. dimensions: 45mm length.
SpiroGuard; Adaptador Spiroguard; Spiroguard-adapter; Adaptador Spiroguard; Weight: 15 gm (approx.).

Spiroguard Adapter; Spiroguard Adapter; Spiroguard-adapter; Spiroguard-sovitin;
Adapter Spiroguard; ApanTtep Spiroguard; Spiroguard adapter; Spiroguard adaptér;
Spiroguardi adapter; MNpooapuoyéag Spiroguard; Spiroguard adapter; Spiroguard
Adapter; Spiroguard adapteris; Spiroguard adapteris; Adapter Spiroguard;

Adaptor Spiroguard; Adaptér Spiroguard; Adapter Spiroguard.

No limitation; Aucune limitation; Keine Einschrankung;
Nessuna limitazione; Sin limitacion; Geen beperking;

Patient population; Population de patients; Patientenpopulation; Popolazione di pazienti; Poblacién Sem limitagdo; Ingen begransning; Ingen begreensning;

de pacientes; Patiéntenpopulatie; Populagdo de doentes; Patientpopulation; Patientpopulation; Ingen begrensning; Ei rajoitusta; Bez ograniczer; Bes
Pasientpopulasjon; Potilasryhma; Populacja pacjentéw; Monynauus naumentn; Populacija . ' T S

- . P . ] o . orpaHuyeHve; Nema ograni¢enja; Bez omezent; Piiran-
pacijenata; Populace pacientu; Patsiendi populatsioon; MAnBuouég acBevwv; Betegpopulacio; id pole: Xwoi (- Nincs korlatozas: G
Daonra na n-othar; Pacientu populacija; Pacienty populiacija; Popolazzjoni ta’ pazjenti; Populatia de gul PO & wplg ﬂEvaOFJI(IpO, |pcs ‘?f a.t.ozas, an
pacienti; Pacientov; Populacija bolnikov. teorainn; Bez ierobezojuma; Jokiy apribojimy; Ebda

limitazzjoni; Nicio limitare; Ziadne obmedzenie; Brez

omejitev.
Product supplied non sterile; Produit livré non stérile; Das Produkt wird nicht steril geliefert; Prodotto
non sterile; Producto suministrado sin esterilizar; Product niet-steriel aangeleverd; Produto fornecido
nao-estéril; Produkten levereras ej steril; Produkt leveret ikke-sterilt; Produkt levert ikke-sterilt;
Tuote toimitetaan ei-steriiling; Produkt dostarczany w stanie niejatowym; MpoaykTsT ce gocTaes
HectepuneH; Proizvod isporuéen nesterilan; Vyrobek je dodavan v nesterilnim stavu; Toode
tarnitakse mittesteriilsena; To mpoidv TapéxeTal pn aTeipo; A termék nem sterilen szallitva;
Solathraitear an tairge neamhsteiridiil; Izstradajums piegadats nesterils; Gaminys tiekiamas
nesterilus; Prodott fornut mhux sterili; Produs furnizat nesteril; Vyrobok sa dodava v nesteriinom
stave; Izdelek je dobavljen nesteriliziran.

Yes; Oui; Ja; Si; Si; Ja; Sim; Ja; Ja; Ja; Joo; Tak; [A; Da;
Ano; Jah; Nai: Igen: T4; Ja; Taip; Iva; Da; Ano; Da.

Temperature during storage; Température de stockage; Temperatur bei Lagerung; Temperatura
durante 'immagazzinamento; Temperatura durante el almacenamiento; Temperatuur tijdens opslag;
Temperatura em armazenamento; Temperatur under férvaring; Temperatur under opbevaring;
Temperatur under oppbevaring; Lampédtila varastoinnin aikana; Temperatura podczas

sktadowania; Temnepatypa no Bpeme Ha cbxpaHeHue; Temperatura tijekom skladistenja; Teplota
béhem skladovani; Temperatuur ladustamise ajal; O¢ppokpaaia kara v amobrikeuan; Hémérséklet
tarolas kdzben; Teocht le linn na stérala; Temperatlra uzglabasanas laika; Temperattra
sandéliavimo metu; Temperatura waqt il-hazna; Temperatura in timpul depozitarii; Teplota po¢as
skladovania; Temperatura med skladiS¢enjem.

Housing; Boitier; Gehause; Alloggiamento; Carcasa; Behuizing; Estrutura; Kabinet; Hus; Hus; Pidike;
Obudowa; Kopnyc; Kuciste; Kryt; Umbris; MepipAnua; Burkolat; Tithiocht; Majokli; Bistas; Djar; Acetal
Carcasa; Kryt; OhiSje.

51040 °C
(41-104 °F)
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